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Zo-$ob.

RNad)drud verboten,

Chinefijhe Novellette von Cécile Lauber, Lugern.

Sm Marmorgarten des Mandrins
fangen die Droffeln wie beraujdt. Pfir-
lihbdumden fjtreuten Bliiten auf bdie
Hinjtlid) angelegten Wajfer der Teidye, an
beren Grund Fijde mit orangegelben
Floffen jid) regungslos in die Kiefeln ein=

bobrten. Am Dradentnauj bder bHod)-

gewdlbten Briide fauerte die Dienerin
einge[dlummert auf ibren Ferfen, und
bie griinen Fliegen eilten emfig iiber ihre
watme, fonngebrdunte Kebhle.

Im Pavillon aus Porzellan, iiber
beffen gelbem Jiegeldad) die lilafarbenen
Bliiten der Glyzinen in duftenden Lajten
niederhingen, ruhte Lo-Foh, bdie hobe
Herrin mit den [Gimmernden Rditjel-
augen, und reibte Perle um Perle an
Gilberfaben. Wenn Jie die lange Nabdel
Hob, blite der golbene Fingerhut, unbd fie
lidyelte Halb erjdroden, traumbhaff und
traurig in fid) Hinein.

Da fradhten die Saulden der Wilta-
rias an den umilammerten Kampher-
baumen. JIm Pantherjprung beugte fie
bie Fauft des Lu-Ming. Die Fwdlf Fup
hobe Ringmauer hinter |id) lajjend, glitt
er am Sdlinggewdd)s gur Crde nieder.
Shleidend ftreifte fein Fup das Gras.
Geine Sdultern trugen Haufden ab-
geftreifter Bliitenteller.

»Bogel Fong, Bogel Fong!” flifterte
er ins Fenfter gebeugt, ,,mein Leben wag
id) um beiner [iigenLodung 3u gehorden!”

Lo:-Fobh liep bdie JNadel |infen; in
threm Sdofe ringelten fid) die Perlen
zufammen.

pPtein Tag war matt, beoor bdu
famijt,” Tagte jie mit tiefem Wtmen.

2 R0:-F0h,” bat Lu, ,Speife und Trant
Jind mir fremd geworden, und die Gewalt
der Gehnjudht it unnennbar. Wann
wird mein Fup deine Matte betreten?”

Gie [ah errdtend an ihm voriiber.
Jhre Ctimme Jtreifte ibn wie Fiihler
®ong. Sie Jagte:

pDer Mandrin hat Augen wie hung-
rige Tiger und Hdande wie Stride.”

Lu ladyelte Hohnooll.

LWBte jollten mid) bdie Lefzen bdes
Tigers [dhreden? Nod) aus einem zweiten

Leben miigte i) an deine Knie uriid-
fehren.”

Jeht liep Lo-Foh bdas Lidht ibrer
Wugen dem Jiingling auf Anilif und
Lippen fallen. Gie fJagte, und ihre
Stimme war Gefang:

»Wenn der weihe Piau Jeinen augen-
Iofen Fader um Mitternad)t bBffnet,
wenn bdie Fijde [preden und bdie fil-
bernent Perlen |id) mit Purpur fiillen —
will id) dir meinen Sdog um RKifjen
anbieten.”

Und wdhrend aus den weit gedifreten
Kelden Diifte von betdubender Kraft auf-
jtiegen und ficdh der Gefang der Drojjeln
3ur Jnbrunft fteigerte, {prad Lu:

S Um Mitternadt will id) den Stol
ves Pfaus reizen. Ju den Fijden will id
von deiner Sdimbeit reden, bis |ie ver-
langen dein Bild im Teid) 3u Jehen und
die Wiild) der Perlen will id) mit meinem
Blute farben.”

Die Glut des Himmels [Ghmolz 3u
®old, das mit den perfteinernden Augen
der Sdlange durd)s Laubdad) blintte. Es
rauldte das Gras von unfidtbarem
Sdritt geftreift. Cridyredt jtiek ein BVogel
vom Gezweig, das lange furdtjam [diit-
terte.

Da jant die fupferne Sonmen|djeibe
Herab und lag 3erbrodyen im Spiegel des
Teidyes, und der gldferne Turminopf des
Pavillons ftreute hiipfende Lidter iiber
fie Bin.

Sdeu wehrte Lo-Foh die umidlin-
genden Wrme des Jiinglings von fid) ab.
Gie 3eigte mit ausgejtredter Hand um
Wajjer hindiber und ward voll trdnen-
[dhwerer Trauer.

pam Teid),” prad) fie, ,liegt unjer
Qebent und ift zerbrodyen und ijt bedroht
pon blinfenden Klingen.”

In bdiefem WAugenblid Inirfdte der
Sdyrei der Dienerin und brad) ab wie 3ex-
hadt, und ein [driller Pfiff zerrif die
Luit.

Lu taumelte. Mit funfelndem Ab-
jdhiedsblid, in dem BVerfpreden und Anglt
jid jagten, drdngte ihn Lo-Foh hinweg.
Borgebeugt laufdte jie feinen verhallen-
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dben Jritten. Das Flattern ihbres Herzens
bradhte Ddie GSeide bdes RKleides Fum
Kniftern; gldfern flingelte der Nephrit-
fhmud am Giirtel. Gie horte die Kam-
pherbdaume raufden und wang fid ein
Ladeln auf bdie erblakten Lippen, und
Iidelnd Hob fie den Vorhang auf.

Da jtieg ihr Fup an die Leid)e der
Dienerin, der das Meffer des Wandrins
in ber Kehle ftedte. Wie ShHwalbenjdrei
flirrte ihr Webruf. Enijest raffte Jie das
Gewand empor und eilte mit [piken
Gdyritten iiber die verfdlungenen Pfade.

Im Hallengemad) fand fie die An-
gebdrigen des Haufes verfammelt.

Nuf ihren Matten fauerten Wei-Wo
und Fang-Gung, die Jebenfrauen, vor
ben rotladierten Sdulen, und ihre Kinber
brdngten fid) an fjie.

Wuf bem Pantherfell {af ber Wanbrin.
Cr trug ein Kleid aus gewirftem Purpur
mit aufgeftidten Karpfenaugen, und eine
Pfauenfeder hmiidte Jeinen jpigen Hut.
Gein gelbes, fettes, |hlaffes Gejidht mit
den bojen, falten Augen lidyelte farblos
und unbeweglid) wie eine Masfe aus
Porzellan.

Lo-Foh warf fid) vor ihm Fur Crde
nieder. Obhne fie fidhtbar 3u beadyten,
jtreute er Lotos auf glimmende Koblen.
Dann [prad) er ohne Stimme 3u ihr im
Glitfterton:

,Sie haben ihre Be|deidenbheit auf-
gegeben. Wo finden meine Diener Lud)s-
augent genug, um ihre Sdlide aufiu-
beden? Jbhre BVermeffenbeit taftet an
pie Chre meines Haujes. Wie Tommt
es, daf |ie |Gleidenden Dieben die Tiiren
Bffrien?

nHerr!l” Jprad) Loh-Foh. ,Id bin
ein flingendes $Harfenfpiel und lag un-
beniit 3u deinen Hdanden. Da fam Lu-
Ming, der Kunjtgeiibte, und |pielte mid.
Was wunderft du did), dbaf meine Briijte
fangen?”

»Bring mir das Feftgewand ! gebot
der Panbdrin.

Lo-Foh gehordite. Sie bradte ein
nahtlofes, blaues Gewebe, in bdas ibre
funjtgeiibten Finger mit jahrelanger Ge-
puld und Mithe Lilien aus Gold und
jhwebenbe Qibellen eingeftidt Hatten.
Der Manbdrin zerri es von der Bruft bis
gum Knie. Cr |prad):
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23 zerreipe das Gewand der Pradt,
jo wie dbu den Anjtand zerrifjen haft. Der
Diirftigteit gebe id) did) preis.”

Nad) einer Weile befahl er wieder:

2 9Hole mir Wein!"

L0-Foh holte den Wein in einer Sdale
aus durd)jdeinendem Adat. Der Man-
orin 3erprengte ihn an den Fugboden und
fprady:

n3d giege aus den heiligen Wein des
Genuffes und der Lujt. Dein Leib foll
nidt mehr befeligt werben.”

Darauf befahl er zum dritten Mal:

JReide mir Speife!”

Und Lo-Foh trug auf jilbergetriebener
Platte den Reis vor ihn hin. Cr fiihrte
einige Korner an die Lippen, [pudte |ie
aus und rief:

23 tue von mir bie Speife der Ju-
jammengehdrigteit und [bfe das Band der
Cinigfeit. Sdmad) triefe von deinem
Sdyeitel I

Und weiter |prad) erx:

»gang=Gung jdenfe id) deinen Giir-
tel, ben Kindern deine Sdube, den Die-
nern deinen Haarjdmud.”

Fang-Gung trat an Lo-Fob heran, die
i) nidht rithrte, [bjte ihr Giirtel und
Blumenjdymud und jtellte Wanderfan-
dalen vor fie hin.

Und gum legten Mal [prad) der Pan-
orin fajt |dlafrig und ohne die Stimme 3u
erheben:

2 Wei-Wo |denfe id dbas Mutterredht
1iber deinen Gobhn. Es fei, als hatte dein
Sdol nidht geboren!”

Da friitmmte jid) Lo-Fobh zujammen.
Ein Wimmtern brad) aus ibhr hervor, und
Trdnenbddye ftiirzten dburd) ihre Stimme,
als |ie die gitternden Wrme in die Ferne
ausjtredte, wo fie ihr |[dlummerndes
Kndblein wupte.

S Welder Rauber wird eine Mutter
rauben!” webflagte ihr ShHhmer3. ,Kamn
i aufhdren 3u |ein, was i) bin? Cwig
werben meine Eingeweide nirfden, wenn
mein Kind ein Leid anfommt, und meine
Briifte miifjen fid) fiillen, wenn Freude
es riihrt. Wei-Wo wird nur dein Maul=
den fiittern, o Kind, o Kind; aber id)
werde im PMondlid)t an deinem [ilbernen
Bettdhen |tehen. Wenn du Pferdden
ipieljt, flingle ih mit den Schellen, und
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am Laternenfeft will id) dein Auge auf
bas sierlidjte Madden lenfen.”

Miibjam ftieg Jie die Jabejtufen hin-
unter. Keiner ber Diener riihrte |id), ihr
beigujpringen ober erzeigte ibr Chr-
erbietung. Wber bevor fie die Halle ver-
lieh, warf |id) die alte Amme, mit der
Gtirne die Exde beriihrend, vor thr nieder.

pHerrin,” flebte Jie unter Sdludzen,
,bhore, i) habe die Sanfte geridytet, das
weige Maultier fteht gezdumt.”

,3d bin die Sdnfte, id) bin das
Maultier!” {prad) mit Hoheit Lo-Foh und
trat voll jtolzer Einjamfeit hinaus in den
Garten, wo blajjes Mondlidht wie Reif
pon den Bdumen niedertropfte und auf
ven gepflafterten Wegen |pielte.

Die [dhweren Kipfe der Waljerlilien
ftreiften nidend ihre Knie, und Bldasden
Jtiegent auf die jamtene Flide der Teide
und zerplagten mit leijem, [pigem Ge-
rdufd.

Lo-Foh ging langjam mit Furzen
Sdritten und |o, als 3oge fie feidene
Sdmniire an den [Knddeln nad jid. Sie
lieg bas Haus weit hinter jid), im Duniel
vergraben, und das fremde Tor ging vor
ihr auf und jtand geifterhaft weit und ge-
heimnisooll offen. Furdifam jtand fie
und bod) gelodt von unbefarmien Wun-
derbarfeiten und Jah) die breite Strake von
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Lidht unabldllig Hereinquellen, und ihre
Filge und der Saum ihres Kleides wurden
von der Helle erfakt.

Da jtiirzte ber Sdatten einer Stange
vor |ie hin, und von der Ungewikheit, die
es umflof, rielig vergrogert, nidte von der
Spie herab das Haupt Lu=-Mings. Blut
riefelte am Sdyaft hinunter und jdhlug mit
bartem Getid auj die Strage.

Lo-Foh ftand [till, wie angebumnden.
Cin hoher Sdyrei entfubr ihrer Kehle. Wie
weije Tauben flatterten ihre Hiande an
dem Gewande auf und nieder. Dann
fand Jie ibr filbernes Ladeln wieder und
nad dem Tor Furiidgewendet {prady fie
mit diinner, jtaunender Stimme:

,Ou Herr, mit den led)zenden Tiger-
augen, mit den blutigen Handen und dem
bifent Ladyeln, wo halt dbu die Rofen her=
genommen, mit denen das Haupt Lu-
Mings geldymiidt ift? Wo ind Jeine Fiike
und Hiande hingefommen? feine fojenden
Hande? — feine duftenden Fiige? — O
weh, id) will feinen Rumpf juden
gebhen!“

Cine Gpiegellderbe aus dem Wernel
ibres KRleides raffend, bdffnete |ie blig-
jchnell die Ader am Hals, fauerte lein am
Wegrand Fujammen, wo der jpringende
Quell thres Blutes mit jenem Lu-Mings
sujammenflof.

Cin frifches Grab

Wic ijt, als ging die Freude aus der Welt,
Seit du die licben Augen 3ugejdyloffen.
Wobl liegt wie jonft das erntegelbe Feld
Don lauter Sonne leudytend iibergofjen,

Wobhl winft der Aepfel veifes Sonnenrot
QDom griinen Strafjentand an jedem Stamme,
QAUnd binter Sartenbeden lodt und lobt
Der Sladiolen Tede Blumenflamme,

Wobl fiillt wie immer jede leere Hand

Der reidje Herbjt, der frobe, gnadenvolle;
I aber fehe iberall im Land

WRidts als die dunfle, frijhe Crdenfjdholle...

O oo

Qija Altmann, Jdrid).
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